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در این تحقیق برخی ابیات دیوان انوري، بر اساس نسخه کهن کتابخانه مجلس شوراي اسلامی کـه تـاریخ تحریـر آن    
مصححان پیشین دیوان انوري، سعید نفیسی و محمدتقی مـدرس رضـوي، ایـن    .است، تصحیح شده است.) ق.هـ680(

گـاه از آن اسـتفاده   اند و تنها سید جعفر شهیدي در شرح لغات و مشکلات انـوري  در اختیار نداشتهنویس کهن رادست
کـه کاتـب در   است و چنان86666نسخه ناتمام دیگري نیز در مجلس شوراي ملی است که شماره ثبت آن «: کرده است

مینـو و افـش یافـت نشـده اسـت،      اگر بیت مورد بحث در نسخه. هجري قمري تحریر شده680صفحه آخر نوشته در 
).مقدمه، هـ: 1376شهیدي، (» است) مج(علامت اختصاري این نسخه . گاهگاه بر ضبط نسخه مجلس اعتماد کرده است

اشـعار نویافتـه از انـوري در    «-1: نویس کهن از دیوان انوري دو مقاله نیـز نوشـته شـده اسـت    بر اساس همین دست
» هـا قصاید انوري و لزوم تصحیح تـازه از آن «-2). 19-43: 1391القی چترودي، شریفی صحی و پورخ(» اي کهننسخه

هاي دیوان انوري از آغاز تا بـه امـروز پرداختـه    در مقاله نخست به معرفی چاپ). 135-150: 1392کرمی و همکاران، (
یز درج شده اسـت  شده است و در قسمت بعد، نسخه کهن کتابخانه مجلس معرفی شده است و عکس صفحاتی از آن ن

شـریفی صـحی و   . ك.ر(و در پایان نیز، اشعار و ابیاتی که در چاپ مدرس و یا نفیسی وجود نـدارد، آورده شـده اسـت    
بیـت از  17گـون دیـوان انـوري،    هـاي گونـه  در مقاله دوم نیز ضمن بررسی چاپ). 23-24: 1391پورخالقی چترودي، 

.شده استقصاید انوري بر پایه همین نسخه مجلس تصحیح 

تصحیح ابیات 
اکثر ابیات تصـحیح شـده   . جستار، بیست و یک بیت از دیوان انوري با توجه به نسخه مجلس تصحیح شده استدر این

.هاي انوري است و البته چند بیتی هم از قصاید انوري در این بین، تصحیح شده استدر این مقاله، از قطعه ها و غزل
ه است براي تأیید حدس و ضبط جدید به مضامین تکراري و ترکیبات مکرر در دیـوان  در موارد پیشنهادي، سعی شد

هاي پیشنهادي، شواهدي از دیگر شاعران و نویسندگان ادب فارسی ذکـر  انوري استناد شود و البته گاه براي تقویت ضبط
.شده است

1.
ز مردمان مشمر خویش را به هیـأت و شـکل  

ــاطن  ــه حســن ظــاهر و ب ــدمســلّمت نکنب ن
ــه همــین هیکــل هیولانیســت  کــه مردمــی ن

هاي روح حیوانیست حاستکه این دو هم ز صفت
)568/ 2: 1376انوري، (

به حسن ظاهر و «جاي در نسخه مجلس به. بیت مورد بحث، در تصحیح مدرس رضوي بدون نسخه بدل آمده است
ظاهراً هم همین ضبط درست است و تناسبی تام بـا  ). 223ص (» مسلّمت نکنمبه حس ظاهر و باطن «: آمده است» باطن

انـد  که گفتهچنان«: و شرح آن در منابع مختلف آمده است» حواس ظاهر و باطن«ترکیب . دارد» هیولانی و روح حیوانی«
ر و حواس صـورت نـزد   بازار عنص«). 172: 1384االله همدانی، فضل(» ظاهر و باطنموت عبارت است از تعطیل حواس

). ذیـل حـواس  : 1377دهخـدا،  . و نیز نـک 74-75: 1366روزبهان بقلی، (» عناصر و حواس ظاهر و باطن، پریشان دید
. ك.ر(اسـت  هـا آمـده   همچنین در معارف سلطان ولد، فصلی در شرح حواس ظاهر و باطن و خاصـیت هـر یـک از آن   

:را به کار برده است» حواس ظاهر و باطن«کیب در بیتی دیگر، انوري تر).277: 1377سلطان ولد، 
ــد   ــان دلن ــه منهی ــاطن ک ــاهر و ب ــواس ظ ــد ح ــروه نتوانـ ــر دو گـ ــه هـ ــی ز جملـ یکـ

)143/ 1: 1376انوري، (
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2.
انـد خوردهاجري و راتبها چرخ و انجم سالواراي خداوندي که بـر درگـاه جاهـت بنـده    

)613/ 2: 1376انوري، (
دهد، هـدفش تاکیـد بـر بلنـدي و سـر بـر فلـک        انوري معمولاً وقتی درگاه ممدوح را در برابر چرخ و انجم قرار می

تشویر رتبت «: رسد ضبط نسخه مجلس در این باره، ارجح باشدساییدن کنگره کوشک اوست؛ به همین سبب به نظر می
:شودت زیر از انوري نیز اندوه و حسادت فلک و چرخ از قدر و جاه ممدوح دیده میدر دو بی). 226ص (» اندخورده

فلــــک از رشــــک رتبــــت و شــــرفت 

ــم     ــرخ و انج ــت چ ــدر و رای ــل از ق خج

ــل   ــه نیـ ــرده بـ ــگ کـ ــه رنـ در ازل جامـ
)301/ 1: 1376انوري، (

غمــی از دســـت و طبعــت ابـــر و دریـــا  
)514/ 2: 1376انوري، (

3.
بزدایـــــدرنـــــگ رنـــــجکـــــه ز دل تــــا در آن مشــــرب آن بــــود شــــربت

)640/ 2: 1376انوري، (
در متون مختلف، شراب همانند مصقلی دانسـته شـده   ). 235ص (» ز دل زنگ رنج بزداید«: نسخه مجلس چنین است

اگرچه شراب بر روي شرع، دیباچه صحیفه جرایم اسـت و  «: زدایدز آینه دل آدمی میاست که زنگار غمان و اندهان را ا
شمار که روي کهربایی را از لعـل  عنوان نامه کبایر اما حکما برانند که در او فواید ابدانی بسیار است و منافع جسمانی بی

انـوري در  ). 21: 1372نخشـبی،  (» بزدایـد زنگ غـم  بدخشانی کند و گونه زعفرانی را رنگ ارغوانی دهد، آیینه دل را از 
:بیتی دگر همین مضمون را آورده است

ز آیینــــه دل مــــا زنگــــار غــــم زدودنهــم مصــلحت نبینــی رویــی بــه مــا نمــودن
)899/ 2: 1376انوري، (

4.
ــاده او   ــیم ســ ــو ســ ــر همچــ ــا بــ ــارم از بــ ــر  کـ ــون زربـ ــق چـ ــودعشـ بـ

)842/ 2: 1376انوري، (
نسـخه مجلـس   ). 7حاشـیه  : 1376انوري، . ك.ر. (شوددیده می) ت، ص(هاي در نسخه» زربر«به جاي » زر تر«ضبط 

زر پاك، زر بـی  : زر تر«: الظاهر همین هم باید درست باشدعلی). 256ص (» کارم از وصل چون زر تر بود«: چنین است
:خاقانی چنین می گوید). یل زرذ: 1377دهخدا، (» غش، زر ناب

رودشعر بـه وصـف تـوامَ چـون زر تـر مـی      جان من از خشک و تر رفته چو سیم است لیـک 
)601: 1378خاقانی، (

5.
ــاء ــز   به ــی ک ــدین عل ــرخال ــودشچ ــت   ج ــدلی نیس ــان را خوش ــا و ک ــی دری دم

)2/571: 1376انوري، (
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) م(هاي مدرس رضـوي نیـز ضـبط نسـخه     بدلاز میان نسخه ). 196ص (» جودشخرج«: نسخه مجلس چنین است
آمـده اسـت و در آن   » خـرج «همین بیت در لغتنامه دهخدا، ذیل ). 2، حاشیه 571/ 2: 1376انوري، . ك.ر. (است» خرج«

بنا بر دلایلی که پس از این بیان می شـود، خـرج   . )ذیل خرج: 1377دهخدا، . ك.ر. (آمده است» خرج«، »چرخ«به جاي 
این تصحیف در دیوان انوري تا حدودي فراگیر است و در چند بیـت دیگـر نیـز    . جود صورت درست این ترکیب است

، بدون نسـخه بـدل در تصـحیح مـدرس رضـوي      »چرخ جود«به » خرج جود«هاي زیر، تصحیف در بیت. رخ داده است
:شوددیده می

اوچـرخ جــود محـل کـه ز بـس    آن آسـمان 

تن در این سوي شمارچرخ جودتاي نداده 

خورشــید را چــو ســایه گــدا کــرد روزگــار
)170/ 1: 1376انوري، (

وي نهاده دخل جاهت پاي از آن روي قیـاس 
)263/ 1: 1376انوري، (

بوده است که در غالـب ابیـات مـورد بحـث، قابـل      » دخل«در برابر » خرج«کار بردن در همین بیت، هدف انوري، به 
:مشاهده است

ــه از  ــودو آن کـ ــرخ جـ ــتچـ ــین او بشکسـ ــر دفـــ ــار مهـــ ــازن کوهســـ خـــ
)377/ 2: 1376انوري، (

د زیر، مهر تأییدي بر غلـط بـودن   همه شواه. را در چندین بیت دیگر نیز به کار برده است» خرج جود«انوري ترکیب 
:در دو بیت ذکر شده است» چرخ جود«

ــت   ــرب اس ــا غ ــرق ت ــدحش ز ش ــل م دخ

دخل مدح تـو دویـده ز وضـیع و ز شـریف    

دخـــل مـــدح تـــو از خـــواص و عـــوام 

ــد   ــا کن ــا وف ــه همان ــو ن ــا خــرج جــود ت ب

ــت    ــاف اس ــا ق ــاف ت ــودش ز ق ــرج ج خ
)551/ 2: 1376انوري، (

خرج جود تو رسـیده بـه صـغار و بـه کبـار     
)156/ 2: 1376انوري، (

ــوم    ــوص و عم ــر خص ــو ب ــود ت ــرج ج خ
)347/ 1: 1376انوري، (

ایـــن مختصـــر خزانـــه و انبـــار روزگـــار
)172/ 1: 1376انوري، (

:را به کار برده است» خرج جود«یتی، ترکیب قاآنی شیرازي هم در ب
یــک روزه خــرج جــود تــو آرنــد در شــمر نبود مجـال پرسـش خلـق ار بـه روز حشـر     

)237/ 2: 1380قاآنی، (
کـار بـدین   . کـرد لاجرم بدانچه سائل خواسته بود، فرمان اجابت می«: التواریخ چنین آورده استمحمدتقی سپهر نیز در ناسخ

).916/ 2: 1377سپهر، (» او از دخل ایران بر زیادت گشتخرج جودگونه رفت تا معادل دو کرور تومان زر مسکوك 
:تري راه یافته استهمین تصحیف، در بیت زیر به طرز پیچیده

ــدا  ــروا خداونـــــ ــا خســـــ ایـــن ســـه نـــام از تـــو افتخـــار گرفـــتملکـــــ
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نـــه بـــه انگشـــت عـــد و حصـــر قضـــا 
ــدر    ــلّ قـ ــزو و کـ ــار جـ ــه معیـ ــه بـ نـ

تـــو داشـــتهمـــه عـــالم شـــعار عـــدل

ــود  ــرخ جـ ــت  چـ ــمار گرفـ ــو را شـ تـ
2بــــار حلــــم تــــو را عیــــار گرفــــت

ــت    ــعار گرفـ ــان شـ ــالم همـ ــک عـ ملـ
).95/ 1: 1376انوري، (

بـه  چـرخ نتوانسـت  «یعنـی  ! انگاشـته اسـت  » چرخ«به احتمال قوي، مصحح دیوان انوري، فاعل ابیات دوم و سوم را 
! »انگشت عد و حصر قضا، جود تو را بشمارد و نیز چرخ با معیار جزو و کل قدر نتوانست عیار بار حلـم تـو را بسـنجد   

ظـاهراً  . بگـذاریم » خرج جود«، مصحف است، فقط کافی است به جاي آن، »چرخ جود«اکنون که شکی وجود ندارد که 
خـرج  «. ن این ترکیب براي کاتبان و مصـححان بـوده اسـت   ، بیگانه بود»چرخ جود«به » خرج جود«دلیل تصحیف شدن 

مصرف کردن و «به معنی » خرج«. یعنی خرج کردن به سبب بخشش بیش از حد و خرج کردن به سبب بخشندگی» جود
:در دیوان انوري استعمال شده است» مصرف شدن

ــزار  ــان، نــ ــرق، سرکشــ ــرج عــ از خــ

ــان  ــاهز کــ ــت مجــ ــرج کَفـَـ وي ز خــ

، ســـــمینوز دخـــــل ورم، خســـــتگان
)376/ 1: 1376انوري، (

کـــــرده بـــــا آفتـــــاب انبـــــازي   
)477: 1376انوري، (

6.
زلفــــش از کارهـــــا شــــکار کنـــــد  جفــــا دانــــد بیشــــهاچشــــمش از 

)834/ 2: 1376انوري، (
بر ارباب فن پوشیده نیست که تصـحیفی در کـار   ). 262ص (» ها جفا داندچشمش از بیش«: نسخه مجلس چنین است

انـد؛  نوشـته مـی » خانهـا «را » هاخانه«شده است و مثلاً ي کهن، هاي بیان حرکت نوشته نمیهاسینودستنیست فقط در 
نیـز  » هـا پیشـه «سـت،  شده انوشته می» ج، ز، ب«به صورت » چ، ژ، پ«ها نویسکه در اغلب دستبنابراین با علم به این

انـوري در بیتـی   . »ها جفـا دانـد  چشمش از پیشه«: شده است و مصرع نخست باید چنین تصحیح شودکتابت می» بیشها«
:را براي یارش آورده است» جفاپیشه«دیگر، صفت 

ــار   ــه یــ ــک اي جفاپیشــ ــلام علیــ ــار؟  ســ ــوال کـ ــون داري احـ ــایی و چـ کجـ
)857/ 1376:2انوري، (

7.
دارمهـم زهـره نمـی   ز اندیشه غم خون شـد گفتم که فرو گویم بـا تـو طرفـی زیـن غـم     

)878/ 2: 1376انوري، (
بر اساس تصحیح مدرس رضوي، فاعلی بـراي فعـل   ). 267ص (» ز اندیشه دلم خون شد«: نسخه مجلس چنین است

ر بیت را نامفهوم کرده است اما با توجه به ضبط نسخه مجلـس، بیـت معنـاي اصـلی     وجود ندارد و همین ام» خون شد«
:امیرخسرو دهلوي چنین گفته است. یابدخود را باز می

تـا چنـد نهـان دارم؟   ز اندیشه دلم خون شدسـوداي ســر زلفـت کانــدر دل و جــان دارم  
)877: 1387خسرو دهلوي، (
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8.
ــی  هجـــر گفـــتزوســـتم راي وصـــلت خوا ــر م ــش کمت ــن نق ــف ای ــن حری ــدای زن

)832/ 2: 1376انوري، (
در مصرع نخست، مرجعـی  ) از او(» زو«). 269ص (» هجر گفتزدراي وصلت خواستم «: نسخه مجلس چنین است

توان با پـذیرفتن صـورت   ؛ بنابراین میدر ابیات پس و پیش ندارد و همین امر جمله را از نظر نحوي آشفتگی کرده است
).ذیل راي زدن: 1377دهخدا، . ك.ر: درباره راي زدن(این بیت در نسخه مجلس، اشکال بیت را برطرف کرد 

9.
ــد  ــاه برآم ــه چــون م ــدرود شــب دوش ک ب
زیر و زبـر از غایـت مسـتی و چـو بنشسـت     

بــا قامــت مــوزونبــودیم بــه هــم در شــده 
ــی و    ــامان ز خراب ــر و س ــی س ــا ب ــهم زمان

ــد نســیم ســحر و دوش  شــب روز شــود بع

ــد  ــره در آمـ ــارم ز در حجـ ناخوانـــده نگـ
ــد  ــر آم ــر و زب ــه زی ...مجلــس همــه از ولول

ز قیامــت بتــر آمــد  قامــت مــوزون وان 
فریـاد همــی کـرد کــه شــبتان بـه ســر آمــد   
شد روز دلـم شـب، چـو نسـیم سـحر آمـد      

)822/ 2: 1376انوري، (
). 271ص (» ز قیامـت بتـر آمـد   قامـت مـوذن  وان / قامت مـوذن بودیم به هم در شده تا «: لس چنین استنسخه مج

ایشان در . شفیعی کدکنی همین غزل را در کتاب مفلس کیمیافروش، دقیقاً منطبق بر تصحیح مدرس رضوي، آورده است
چیـره شـدن، غالـب    : بتـر آمـدن  «: اندوشتهچنین ن» بتر آمدن«بخش تعلیقات بر همین غزل، درباره بیت مذکور، در شرح 

). 321: 1384شفیعی کـدکنی،  (» نیز استعمال شده است) شکست خوردن(آمدن، در متون معاصر انوري به معنی ضد آن 
بـدون  . شدالبته اگر استاد شفیعی کدکنی صورت درست این بیت را دریافته بودند، دیگر به چنین توجیهاتی نیاز پیدا نمی

البته باید توجه داشـت کـه   . ست و ضبط صواب بیت انوري همان است که در نسخه مجلس آمده استشک، صورت در
همـین نکتـه، از عللـی اسـت کـه بیـت انـوري را        . لن خوانده شـود در هر دو مصراع اول و دوم باید بر وزن فع» ذّنؤَم«

در شـعر ذیـل از منـوچهري ظـاهراً     : ]ذَؤْم[ذنمـؤْ «: در لغتنامه دهخدا چنین آمده است. دستخوش تصحیف کرده است
دهخـدا،  (» ذنؤبه پیش چـار خاطـب چـار م ـ   / نعایم پیش او چون چار خاطب: ذّن است به ضرورت شعريؤَمتلفظی از 

ذّن در متون مختلف مشهود است و فقط در بیت مـذکور از منـوچهري چنـین اتفـاقی     ؤَاین تلفظ از م). ذنؤذیل م: 1377
:اینک یک نمونه. آمده است» ذ«با تخفیف تشدید ذنمؤْخاقانی به کراّت در دیوان . رخ نداده است

ــ ــرخؤآن مــ ــتذن ســ ــم سرمســ ــرآورد  چشــ ــان بــ ــر زبــ ــه ســ ــت بــ قامــ
)506: 1378خاقانی، (

ذن وقتی کـه بانـگ مـو   . در مجموع، مفهوم بیت این است که از شب تا به سحر با معشوق در آغوش هم خفته بودیم
سنایی غزنوي در غزلـی  . تر بودخبر از طلوع خورشید و جدایی داد، این بانگ حتی از فرا رسیدن قیامت هم برایم سخت

:زیبا و البته بسیار شبیه به غزل انوري، همین مضمون را چنین گفته است
ــانم   ــان و جهــ ــن جــ ــر مــ ــد بــ آمــ
ــرفتم  ــر گـــ ــه بـــ ــتمش بـــ برخاســـ
3از قـــــد بلنـــــد و زلـــــف پشـــــتش

انــــــس دل و راحــــــت روانــــــم  
ــانم   ــه جــ ــان بــ ــزار جــ ــزود هــ بفــ
ــمانم   ــه آســ ــر بــ ــه مگــ ــتم کــ گفــ
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ــاد د  ــر بنهـــ ــون ســـ ــارمچـــ ر کنـــ
ــگ   ــرا ز بانـــ ــاد مـــ ــفریـــ ذنؤمـــ

ــانم     ــان و جـ ــن جهـ ــر مـ ــت از بـ رفـ
مـــــن بنـــــده بانـــــگ پاســـــبانم   

)937: 1385سنایی، (
:ساخته است» قیامت«و » قامت موذن«و البته خود انوري در جایی دیگر، تناسبی جالب توجه بین 

امچــون کــه شایســته ســجاده و تســبیح نــی
تــو اگــر معتکــف توبــه همــی باشــی بــاش
رو تو و قامـت مـوذن کـه مـرا زیـن مسـتی      

...باشد اي دوسـت کـه شایسـته زنـّار شـوم     
ــوم     ــار ش ــه خم ــف خان ــی معتک ــن هم م
تا قیامـت سـر آن نیسـت کـه هشـیار شـوم      

)893/ 2: 1376انوري، (
10.

ــار   و راحــــت روحنفــــی عقــــلوز پــــی  ــل و روح بیـ ــو عقـ ــافی چـ راح صـ
)856/ 2: 1376انوري، (

نـوعی  . و ظاهراً همـین ضـبط درسـت اسـت    ) 273ص (» و راحت روحنَقل عقلوز پی «: نسخه مجلس چنین است
. رسـد وجود دارد؛ ضمناً از نظر معنایی، نقل، مرجح به نظر مـی » راحت و روح«و » نقل و عقل«القرینه در بیت بین اعنات

و ارواح هـا نقـل کـرده اسـت    عقل از دمـاغ به وقتی آمدي که «: حمیدالدین بلخی در مقامات حمیدي چنین آورده است
).146. و نیز نک191: 1372حمید الدین بلخی، (» صحرایی از اشباح سودایی گریزان شده

11.
4عتــــــاب و داوري رابـــــر کــــــرده یـــــر مـــــژه بـــــر کمـــــان ابـــــروت

)2/768: 1376انوري، (
معنـی محصـلی نـدارد و    » عتاب و داوري را بر کـردن «). 273ص (» پر کرده عتاب و داوري را«: نسخه مجلس چنین است

تیر مژه را بر کمـان ابـروانش بـزه    : شودس چنین میمعنی بیت بر اساس نسخه مجل. تر استظاهراً ضبط نسخه مجلس مناسب
).در همین مقاله21شماره . نیز نک. (کرده، عتاب و داوري را همانند دو پر در این تیر نشانده است تا به خطا نرود

12.
جـور و جفـا چنـد زیـن کنـد     اسـت بیهودهرود دلــمچــون در رکــاب عهــد و وفــا مــی

)835/ 1376:2، انوري(
صـورت بیـت در تصـحیح مـدرس     ). 275ص (» جور و جفا چند زین کنـد اسببیهوده«: نسخه مجلس چنین است

تـوان  وجود ندارد؛ ضمناً جـور و جفـا را نمـی   » زین کردن«رضوي به این سبب دچار اشکال است که مرجعی براي فعل 
انـوري  . توان این اشکال را برطـرف کـرد  ر نسخه مجلس میبا پذیرفتن ضبط بیت د. زین کرد و چنین ترکیبی نارساست

:را آورده است» اسب جور«در جاي دیگري ترکیب 
ــن     ــا مـ ــور بـ ــب جـ ــر اسـ ــروز بـ هـــر گوشـــه همـــی کنـــی ســـواري    امـ

)925/ 2: 1376انوري، (
:گرفته است» اسب جفا«را » اسب جور«بیت زیر نیز کاملاً منطبق با بیت مورد بحث است؛ فقط جاي 

ــاب آورده  ــم در رکـــ ــایی از غـــ ــن   امپـــ ــن مک ــا را زی ــب جف ــن اس ــیش از ای ب
)902/ 2: 1376انوري، (
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13.
ــبر  ــه صـ ــر   شیشـ ــادا پـ ــه بـ ــن کـ مـ

قلــــم کوتــــه و صــــریر خوشــــش   
پــیش مــن شیشــه شــراب مــن اســت     
ــت    ــن اسـ ــاب مـ ــه ربـ ــه و نغمـ زخمـ

)558/ 2: 1376وري، ان(
. ك.ر(استاد شفیعی کدکنی نیز در کتاب مفلس کیمیافروش بیت را عیناً بر اساس تصحیح مدرس رضوي آورده اسـت  

کـه ضـبط قابـل تـأملی     ) 225ص (» من که بادا پـر شیشه حبر«: نسخه مجلس چنین است). 190: 1384شفیعی کدکنی، 
. ك.ر. (شـود قطعه و وجه سروده شدن آن در تاریخ گزیده نیز دیـده مـی  همین . است و ظاهراً بر سایر نسخ ارجح است

در مجمل فصیحی نیز کل این قطعه و وجه سرایش آن کـه تـا حـدي بـا مطلـب تـاریخ       ). 714: 1364حمداالله مستوفی، 
. ك.ر(بیت مورد بحث، در آنجا نیز با ضبط تاریخ گزیده و نسخه مجلـس منطبـق اسـت    . گزیده تفاوت دارد، آمده است

آنچه اهمیت دارد این است که بیت مذکور در تاریخ گزیده و مجمل فصیحی بـا ضـبط نسـخه    ). 718/ 2: 1386خوافی، 
هـا بـه   ضبط درست است که در فرهنگ» حبر«. شودمجلس یکسان است و این نکته، تأییدي بر درستی آن محسوب می

همـین  . شـود اي دو بیـت پیشـین بهتـر آشـکار مـی     آمده است و در این صورت است که ارتباط بین اجـز » دوات«معنی 
:مضمون دقیقاً در شعر ناصرخسرو نیز آمده است

ــس    ــرا ب ــه م ــور ک ــد خ ــه نبی ــه پیال ــو ب حبـــر ســـیاه و قلـــم، نبیـــد و پیالـــه    ت
)417: 1384ناصرخسرو، (

:نمونهشوند، اینک یک گون به هم عطف میدر متون گونه» قلم«و » حبر«ضمناً 
ــل و پرهنـــرياي عطارد بس از این کاغذ و از حبـر و قلـم   زفتـــی و لاف و تکبـــر حیـ

)1185: 1386مولوي، (
14.

ــاز ـت مــی   ب کــنمچــون در خــورد همـ
قیمـــت یـــک بـــوس او صـــد بـــدره زر 

ــی   ــت مـ ــغ نهمـ ــداي تیـ ــر فـ ــنمسـ کـ
کـــنمگـــر کـــنم بـــا او خصـــومت مـــی

)890/ 2: 1376انوري، (
است و در این صـورت  » یار«تصحیف » باز«). 279ص (» کنمچون درخورد همت مییار«: نسخه مجلس چنین است

به معنی انتخاب معشـوقه  » یار کردن«ترکیب . یابدکند و با بیت بعد تناسب میاست که بیت معنی اصلی خود را پیدا می
به معنـی  » یار دیگر کردن«در این رباعی از احمد غزالی که در مرصادالعباد آمده، . هایی داردنهو همسر در سایر متون نمو

:انتخاب یار جدید آمده است
ــوردم     ــم خ ــمان غ ــین و آس ــنگ زم همس
ــردم   ــا مـ ــود بـ ــل رام شـ ــه مثـَ ــو بـ آهـ

ــه     ــدم ن ــیر ش ــه س ــر کــردم  ن ــار دیگ ی
نشـــوي، هــزار حیلــت کـــردم  تــو مــی  

)70: 1386نجم رازي، (
15.

کنـــیصـــد نـــوع دگرگـــون مـــیتـــازهچــون بــه یــک نــوع از جفــا تــن در دهــیم
)938/ 2: 1376انوري، (
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ظـاهراً  ). 297ص (» کنـی ناز، صد نوع دگرگون مـی / چون به یک نوع از جفا تن در دهم«: نسخه مجلس چنین است
:ن مضمون را آورده استانوري در بیتی دیگر همی. همین ضبط نسخه مجلس درست است

ــزودي   نـــاز تنهـــات بـــود عـــادت و بـــس     ــا دراف ــون جف ــوش اکن ــوش خ خ
)919/ 2: 1376انوري، (

16.
ــاد دادي و دادي چنانــک داديعمــريو بردم چنانـک دانــــی  کار بردمعشقت به  ــه ب ب

)917/ 2: 1376انوري، (
ص (» عمرم به باد دادي و دادي چنانـک دادي / و بردم چنانک دانیخاك بردمعشقت به «: مجلس چنین استنسخه 

.فزایددر این صورت، تناسب بین خاك و باد بر زیبایی بیت می. رسدو همین ضبط مرجح به نظر می) 301
17.

ــرم  ــتهمحـــ ــدم پســـ ــت نشـــ ــا لبـــ ــتمتـــ ــمنگفـــ ــی و مگســـ طفیلـــ
)884/ 2: 1376انوري، (

» محـرم رسـتی لـبش نشـدم    «: در نسخه مجلس چنین است. پسته در این بیت ارتباط چندانی با مگس و طفیلی ندارد
در ایـن  . رسـد همـین نیـز بایـد درسـت باشـد      ضبط قابل تأملی است و به نظر می» پسته«به جاي 5»رستی«). 313ص (

امیرخسرو دهلـوي در بیتـی بسـیار نزدیـک بـه همـین بیـت        . شودیت میصورت است که تناسب اجزاي بیت با هم تقو
:انوري، چنین گفته است

ــاد   دلــم کــه خــوان خلــیلش بــه چشــم درنایــد ــو ب ــد ت ــو قن ــب چ ــان ل ــی مگس طفیل
)474: 1387خسرو دهلوي، (

:خاقانی نیز در بیتی بین خوان، طفیل و مگس تناسب ایجاد کرده است
ــر ــر س ــل ب ــانند طفی ــان خرمگس ــرّ طــاووس مگــسخــوان جه ــابمپ ــه خراســان ی ران ب

)296: 1378خاقانی، (
18.

ــتم دي   ــی گف ــاس هم ــردك کنّ ــی م ــا یک ب
دانی چیسـت صنعت و حرفت ما هر دو تو می

گفــت از عیــب خــود و از هنــر مــا مشــناس
ــو    ــن و ت ــار م ــق ک ــد رون ــاي ده کارفرم

نی که ز غبن تو دلم چون خسته ستداتو چه 
آن ز چه تیزرو و این ز چه روي آهسته سـت 

جسـته سـت  وزنـی اینک ما را ز خیار آتـش  
داند آن کس که دمی با من و تو بنشسته ست

)562/ 2: 1376انوري، (
با توجه به مضـمون و محتـواي   ). 187ص (» جسته سترزقیآنک ما را ز خیار آتش «: در نسخه مجلس چنین است

و » آتش از خیار جسـتن و یـا آتـش از چنـار جسـتن     «در اینجا قصد نداریم درباره ضبط . بیت، همین ضبط مرجح است
جـا  در ایـن . در مصرع دوم از بیت سوم، معنـی محصـلی نـدارد   » آتش وزن«. ترجیح یکی از آن ها بر دیگري بحث کنیم

جالـب  . را در کنّاسی و شاعري قـرار داده اسـت  ) انوري(داوند رزق و روزي من و تو مقصود مرد کنّاس این است که خ
!توجه است که مردك کنّاس در این قطعه، شاعري را عیب و کنّاسی را هنر دانسته است
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19.
مایـــه اســـتعمـــر تـــو گـــوهري گـــران

ــر   ــیش بــ ــادبــ ــده ژاژیــ ــر مــ عمــ
ســــایهتــــو یکــــی شــــاعري گــــران

مایـــــهســـــایه آن گـــــراناي گـــــران
)724/ 2: 1376انوري، (

ابیات پیشین این قطعه در مذمت و نکوهش شـعر و  ). 188ص (» عمر مدهژاژبادبیش بر «: نسخه مجلس چنین است
درایـی  مایـه خـود را در هـرزه   بعد از این، عمر گـران ! مرداي بزرگ«گوید انوري در نصیحت خویشتن می. شاعري است

:معزي گفته است. »، عمر مدهژاژبیش بر باد «: توان به صورت اضافی نیز متن را خواندالبته می. »باد مدهشعر، به 
، بــاد استیصـــال ژاژرســد بــه خانــه آن    کســی کــه بــاد خــلاف تــو دارد انــدر ســر

)452: 1389معزي، (
20.

ایـم از قومی که هم ایشان و ما هم تیشهتا کهتـراش کردگارا مشته رندي ده جهان را خوش
)696/ 2: 1376انوري، (

در سـایر  » ...تا کـی از «ترکیب ). 188ص (» ایماز قومی که هم ایشان و هم ما تیشهتا کی«: نسخه مجلس چنین است
الاسـرار  نظـامی در مخـزن  . »به کی چنین ادامـه دارد؟ تا«: متون کهن نیز به کار رفته است و معناي تقریبی آن چنین است

:چنین گفته است
ــار     ــو روزگـ ــن راه نـ ــی از ایـ ــا  کـ پـــــــرده آن راه قـــــــدیمی بیـــــــارتـ

)6: 1387نظامی، (
21.

ــايتا به تاج هدهـد و طـاوس در کـین عـدوت     ــغ نیزه ــت و تی ــر ز دس ــه پ ــاي آخت ه
)430/ 2: 1376انوري، (

شـاعر ضـمن   . نیزه با پـر تناسـبی نـدارد   ). 193ص (» هاي آختهست و تیغپر زدهتیرهاي«: نسخه مجلس چنین است
سر همانند شمشیرهاي از نیام برآمده و رو به بالا گرفته بهخواهد بگوید پرهاي سر هدهد یا شانه صنعت لف و نشر، می
.ووس همانند تیرهایی است که در انتهاي آن پر نشانده باشنداست و پرهاي سر طا

نتیجه
هـایی کـه مصـححان بـه دلایـل      شود یا بر اسـاس نسـخه  یی که به مرور زمان یافت میهاسینودستامروزه با توجه به 

رسـی را دوبـاره تصـحیح    توان آثار مختلف ادبیات فااند، میها دسترسی نداشتهاند و یا به آنخبر بودهها بیمختلف از آن
دیوان انوري ابیوردي از همین آثار است کـه هرچنـد چنـدین    . ها را اصلاح کردهاي آنکرد و بسیاري خطاها و تصحیف

کـه  هایی که به تازگی از دیوان وي یافت شده است و نیز با توجه بـه ایـن  بار به چاپ رسیده است اما با توجه به نسخه
گـذرد، تصـحیح   خرین تصحیح انتقادي دیوان او یعنی تصحیح مرحوم مدرس رضـوي مـی  نزدیک پنجاه و پنج سال از آ

در این جستار بر پایه یک نسخه گزیده و البته کهن از دیوان انوري، پیشنهادهایی . رسدمجدد آن لازم و بایسته به نظر می



119/نویسان انوري ابیوردي بر اساس دستاز دیوهاییتصحیح بیت

هنـوز هـم توجـه بـه     تـوان دریافـت  براي تصحیح بیست و یک بیت از دیـوان وي ذکـر شـد کـه از ایـن رهگـذر مـی       
.هاي تصحیح آثار کهن ادبی باشدتواند یکی از معیارها و ملاكهاي اصیل و کهن مینویسدست

هانوشتپی
:، به این صورت آمده است»چرخ جود«الصدور راوندي، بدون نسخه بدل براي این ابیات انوري در راحه. 1

نـــه بـــه انگشـــت حـــد و قصـــر قضـــا 
ــزو    ــلّ و جـ ــار کـ ــه معیـ ــه بـ ــدرنـ قـ

ــت    ــمار گرفـ ــو را شـ ــود تـ ــرخ جـ چـ
بــــار حلــــم تــــو را عیــــار گرفــــت 

)199: 1386راوندي، (
به معنی زلفی که نزدیک به زمین آمده است و تـا حـدود زمـین بـه پسـتی و      ! »زلف پشتش«نه » زلف پستش باشد«ظاهراً باید . 2

:خسرو دهلوي گفته است. پایینی گراییده است
ــ ــل  زلــ ــاي اجــ ــتش کارفرمــ ف پســ

اش از این پسدل من به خاك جویی و نیابی

ــنی ــتش چاشـ ــم مسـ ــر بلاســـتچشـ گیـ
)195: 1387خسرو دهلوي، (

که بماند پاي در گـل ز غبـار زلـف پسـتت    
)145: 1387خسرو دهلوي، (

:قافیه کرده است» مست و دست«را، با » موي پست«امیرمعزي نیز در رباعی زیر، 
ــتش   ــوي پسـ ــد و مـ ــد بلنـ ــور قـ از جـ
گریـــان بـــه کلیســـیا شـــوم بنشـــینم    

ــتش  ــی مسـ ــی مـ ــرگس بـ ــافري نـ وز کـ
ناقوس به یـک دسـت و بـه دسـتی دسـتش     

)627: 1389معزي، (
:را آورده است» تیر مژه بر کمان ابرو«عطار در مختارنامه مضمون . 3

ــر  ــر تیــ ــرو آخــ ــان ابــ ــژه از کمــ آیــدچنــد انــدازي کــه بــر دلــم مــی     مــ
)266: 1386عطار، (

-2/550: 1388محمد بن منور، (به تعلیقات محمدرضا شفیعی کدکنی بر اسرارالتوحید . ، نک»رستی خوردن«و » رستی«هدربار. 4
).480-481: 1378عنصرالمعالی، (نامه و تعلیقات غلامحسین یوسفی بر قابوس) 549
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